ENGLISH

NEXTORCH

OPERATOR’S
MANUAL

Learn more on
www.nextorch.com 1

SPECIFICATION

Bulb LED CREE® XP-d2 S2

N

Medium

Baftery, — — —

NEXTORCH

MANUAL DE
INSTRUGOES

Mais informagéo en
www.nextorch.com

Lampada

FRANCAIS

ESPECIFICAGOES

LED CREE® XP-GL s2

~Jipa.de-batetia mm —

4o — — L - - =

Tmedio

Pre-set modes Low High Flash Modos pré-estabelecidos Baixo Alto Flash
Output 93Im |245 Im 420 Im 420 Im Fluxo luminoso 93 Im I245 Im 420 Im 420 Im
Run Time 22 h 5Ih 15 min 2h - Autonomia bateria 22h 5:h 15 min 2h -
Beam Distance 27m :48 m 75m - Distancia haz de luz 27m : 48 m 75m -
Waterproof IPX-4 : Resisténcia a agua IPX-4 :

Impact Resistant 3.28'/1m Resisténcia ao impacto | 1 m

1
t
Aerospace grade aluminum 6061-T6 with hard-anodized finish

Body Material

Material do corpo

Aluminio grau aeronéinico 6061-T6 Acabamento duro anodisado Tipo Il

Dimensions 100 mm x 97 mm i 34 mm

Dimensdes

100 mm x 97 mm x|34 mm

Weight 160 g/5.64 oz (wiliwut battery)

* NEXTORCH flashlight are tested accordihg to the ANSI FL1 standard.

FEATJRES

« RECTANGULAR SPOT LENS TECHNOLO!;Y, Designed for optimal brightness and
efficiency, delivers a powerful wide beam arjd whole-road lighting for greater visibility.

«160.degree wide-beam wholesroad lighting-forgeratervisibilityto guarantee.rider's— —
comfort and safety.

« Anti-glare design, illuminating the road without disturbing pedestrians.

« Independent headlight and bracket, quick atlach and detach system.

«LED battery power indicator.

« CREE® XP-G2 S2 LED, max output up to 410 lumens.

QUICK START GUIDE

BATTERY INSTALLATION

ON/ ?FF MODE SWITCH

bress

S
Rotary screw

Rotary screw

Twist « Press

1. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately with
clean water.

2. Please use high quality batteries; Removepaneries when not working for a long time, and
then store in a cool dry place.
3. Replace waterproof O-ring immediately wh'en considering of the damage with use.
1
WARRANTY

. NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and/or
materials for a period of 15-day from the date of purchase. We will replace it. NEXTORCH
reserves the right to replace an obsolete pfoduct with a current production, like model.

N

. NEXTORCH warrants our products to be frée of defect for 5-year of use. We will repair it.

. The warranty excludes other accessories, bl't rechargeable batteries are warranted for 1year
from the date of purchase.

.In the event that any issue with a NEXTORCH product is not covered under this
warranty, NEXTORCH can arrange to havq the product repaired for a reasonable fee.
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. You could access to NEXTORCH website (www.nextorch.com) to
gain warranty service information by scdnning the following QR
code.You could also: 1
Email us at service@nextorch.com

= Call (3. 0086-200-B30079g~ — — + — — — — — =

OR contact your local dealer/distributor. |

CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

In order to improve NEXTORCH , we apprecidte you could offer our designers your after-use
feedback and creative suggestions by scanninf the following QR code. Thank you!

Peso

* As lanternas NEXTORCH séo testadas cdnforme a norma ANSI FL-1.

CARACTERISTICAS

« TECNOLOGIA DE LENTES RECTANGULA‘{ES. Desenhada para uma étima

160 g (pilhas ndo irFlul'das)

luminosidade e eficiéncia, proporcionando L!Y'I potente e amplio haz de luz e uma
— ilumina da ior 2. —_ e — —
< Amplio haz de Tz de 160° e iluminacao periférica de toda a estrada para Uma maior
visibilidade, garantindo a comodidade e seglranga do ciclista.

40 de toda a estrada para uma maior visibilidade.
o ara uma I sioffica

« lluminagao anti-encadeamento, iluminandoa estrada de forma a néo afetar os pedes.

« Lumiére et support indépendants, systeme

le montage et démontage rapide

« Desenho tipo frontal ajustavel e capaz de sdr girado a 360°.
« LED CREE® XP-G2 S2 com um maximo fluxo luminoso de até 420 limenes.

INSTALAGAO DAS PILHAS

GUIA RAPIDO DE INICIO

INTERRUPTOR DE MODOS

ON I|0FF

~ 5
Tornillo giratorio
Vis rotative
Tornillo giratorio Tornillo giratorio
Vis rotative Vis rotative

-
Ajuster |
~

Ajuster Apbuyer

. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

Utilisez des piles de haute qualité; Retirez fes piles lorsque vous ne travaillez pas pendant
une longue période etentreposer dans un endroit frais et sec.

L
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Remplacez le joint torique imperméable a Feau immédiatement lorsque vous considérez
qu'il est endommagé lors d'une utilisation |

GARANTIE

. NEXTORCH garantit que ses produits sofjt exempts de tout défaut de fabrication et/ou
matériaux pour une période de 15 jours a partir de la date d'achat. Nous remplacerons l'article
défectueux. NEXTORCH se réserve le dfoit de remplacer un produit obsoléte par une
production actuelle sur un modele similaireAI

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ans d'utilisation.
Nous les réparerons. I

. La garantie exclut d'autres accessoires, mFis les batteries rechargeables sont garanties
pendant 1 an a compter de la date d'achat.

. Dans le cas ol un probléme avec un prohui! NEXTORCH n'est pas couvert par cette
garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnables.

. Vous pouvez accéder au site web NEXTORCH (www.nextorch.com) Ey_ 'rﬁ‘
pour obtenir les informations sur le service de garantie en scannant le E-I -.;"

__code QR suivant. Vous pourriez aussi: __ ﬂ*

N
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- nous envoyer un courriel & service@nextorch.c;n -
- Nous appeler au : 0086-400-8300-799 |
OU contactez votre revendeur/distributeur Icrzal

CONTACT AVEC NEXTORCH DESIGNER

Afin d'améliorer les produits NEXTORCH, ndus apprécions que vous puissiez offrir @ nos
designers vos commentaires aprésutilisation ef vos suggestions créatives en analysant le code
QR suivant. Merci !
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SPECIFICATIONS

Tipo LED LED CREE® XP-Gk S2

Ivpedepatterie . _ |4xaa_ — I _ _ _ _ _ _ _ - _ _
Modes prédéfinis Faible IMoyen Elevé Flash

Flux lumineux 93 Im I245 Im 420 Im 420 Im
Autonomie (max/min) 22h éh 15 min 2h —

Portée du faisceau 27m I 48 m 75m —_
Résistance a I'eau IPX-4 :

Résistance aux chocs im !

Matériel du corps

t
Aluminium grade aél;onautique 6061-T6 Finition dure anodisée Type Il

Di

mensions 100 mm x 97 mm |><34 mm

Poids

160 g (sans piles) |

* La série NEXTORCH est testée conformément a la norme ANSI FL-1.

CARACTERISTIQUES

* TECHNOLOGIE LENTILLE RECTANGULA‘RE, congue pour assurer une luminosité

optimale et une visibilité accrue. Fournit un|Iarge faisceau lumineux et un éclairage de
toute laroute paur une meilleurevisibjlité. " — — — - — - - - — —
Large faisceau de 160° et éclairage périphgrique de toute la route pour une meilleure
visibilité en assurant le confort et la sécurite du cycliste.

Design anti-éblouissement ; éclaire la route]sans géner les passants.

« Luz y soporte independientes, rapido sistema de montaje y desmontaje.

Conception type lampe frontale réglable rothtion & 360°.
LED CREE® XP-G2 S2 avec un flux Iuminerx maximum de 420 lumens.

GUIDE RAPIDE DE DEMARRAGE

INSTALLATION DE LA BATTERIE

ON/QFF MODES

i _\%9'/_,' )s‘é%

Faible Fort

-,
Tornillo giratorio

Tornillo giratorio

Girar « Presionar Pousser

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia

2. Por favor, utilice pilas de alta calidad; Si Iastnterna no va a ser usada durante un periodo
de tiempo prolongado, retirar la bateria, secar la linterna y guardarla en un lugar seco y
fresco para prevenir deterioros por goteo.

3. Reemplace inmediatamente el O-ring resistente al agua cuando considere que se ha
dafiado por el uso. 1

GARANTIA

1. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos de iluminacion no presentan defectos
de fabricacion y/o de materiales por un perigdo de 15 dias desde la fecha de compra.
Reemplazaremos el producto defectuoso. NEXTORCH se reserva el derecho de reemplazar
un producto obsoleto por un modelo de fabr'[:acién actual.

. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos estan libres de defectos durante un
uso de 5 afios. En este caso, lo repararemos.

. La garantia excluye otros accesorios, saIvP las pilas recargables que estan garantizadas
por 1 afio desde su fecha de compra.

. En caso de que cualquier incidencia no hayla sido cubierta por esta garantia, NEXTORCH
puede encargarse de la reparacion a un pregio razonable.

. Puede acceder a la pagina web de NEXTORCH (www.nextorch.com) E# e E
para obtener el servicio de informacién de garlnﬁa, escaneando el siguiente ’

codigo QR. Tambien puede:, _ _ |~
Enviarnos un e-mail a service@nextorch.com
Llamenos: 0086-400-8300-799
O contacte su distribuidor autorizado méas circano.

CONTACTE CON EL DISENADOR NEXTORCH

Para mejorar NEXTORCH , agradecemos que pfrezca a nuestros disefiadores tanto su opinion
tras el uso del producto como sugerencias vlreativas escaneando el siguiente cédigo QR.
iGracias!
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| SPEZIFIKATIONEN
1758 LED CREE® XP-G2 52 | Leuchtmittel LED CREE® XP-G2[S2
—BRE. - Laxaa 1 L o o - - ZllBatterien — — —|axaa_ - L o - =
FigE, H’= |EP% BE= RS Voreingestellte Modi Niedrig Mitthl Hoch Blendmodus Strobe
=E 9337kEA Mseg 42078 42037PA Ausgang 931Im 245hm 4201m 420 Im
LAY iE) 22/)\BF 5915535 2/ \Bf - Laufzeit 22h 5h 18 min 2h -
BRYIREE 27K lags 75% — Leuchtweite 27m 48T 75m _
Bk ER IPX-4 : Wasserdicht IPX-4 :
nESE 1K : Schlagfestigkeit 328 /1m :
AEME ﬁﬁ%%é&%ﬁ{tigﬁmm-mﬁl|§2Eﬁﬁﬁ$&§{t§ﬁ%fi Gehausematerial Aluminium 6061-T6 (i_uftfahrlqualitét) mit stark anodisiertem Ende
R~ 100‘%5{@97%}}6?45* Abmessungen 100 mm x 97 mm x 34 mm
=L 16058 (R&Eth) | Gewicht 160 g /5,64 oz (ohne] Batterien)

* NEXTORCH #5I G- &= EAN
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* NEXTORCH Produkte werden nach ANS|FL 1 Norm gepriift.

EIGENSCHAFTEN

Rechteckige Linse fiir eine optimale Helligkeit und Effizienz. Sie bietet eine leistungsstarke,
Jbreitstrahlende Straenbeleuchtung fiir eine pessere Sichtbarkeit.

* BhIERgI, YRR IR, TR AR ﬁ]ﬁﬁﬂ’ﬂ?ﬂ\&E% R
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* CREE® XP-G2 S2 LED, R&ZEX4205788. |
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1607 Weitstrah| fiir gine besgere_Sichtbarkeit_ . . _ —_— — —

«Blendschutz Design, beleuchten der Strale ¢hne FulRganger z_u bI:nde_n
«Die Scheinwerfer sind um 360° verstellbar.
CREE®XP-G2 S2 LED max. Ausgang 420 LJmen.

SCHNELLSTARTANLEITUNG

BATTERIE EINLEGEN AN JAUS

MODUS WECHSELN

=,
Schraube l6sen

Schraube I6sen

Drehung. Driicken Sie

BITTEBEACHTEN

1. Bitte niemals direkt in den Lichtstrahl schauen! Es besteht die gefahr dauerhafter

Taugenschaden! — T T

2. Bitte bauen sie diese taschenlampe niemali auseinander!

3.NEXTORCH, bzw. die nexlight GmbH (ibernimmt keine haftung fiir eventuelle
schaden, die durch den unsachgemaéfen, oljer zweckentfremdeten gebrauch verursacht
worden sind!

4. Uberlassen sie diese taschenlampe kinderr' niemals unbeaufsichtigt!

PFLEGE

Um Ihre LED-Taschenlampe in einem einwahdfreien zustand zu erhalten, befolgen Sie

bitte folgende hinweise: |

. Reinigen sie Ihre taschenlampe mit einem weichen, sauberen tuch.

2. Waschen sie lhre taschenlampe mit klareh wasser nach der verwendung in salzwasser
oder bei kontakt mit &tzenden fliissigkeitep. danach bitte gut abtrocknen.

. Sollte sich die endkappe nicht leicht drehen lassen, geben sie etwas silikonfett auf den
o-ring. (sie konnen das silikonfett direkt lon NEXTORCH, oder im outdoor-fachhan
del kaufen) 1

. Bitte entnehmen sie den akku, oder die j:‘atterien, wenn Sie lhre taschenlampe einen
langeren zeitraum nicht benutzen und lagern sie sie kiihl und trocken.

w
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GARANTIE I

Wir haben besonders hohe qualitétsansprﬂchf und verwenden ausschlieflich hochwertige
materialien, um Ihre taschenlampe herzustellen.

Sollten sie dennoch einmal grund zur beanst!ndung haben, haben sie ab dem kaufdatum
(laut rechnung oder kassenbeleg) 5 jahre gargntie auf inre NEXTORCH-taschenlampe.
Sollte es innerhalb dieser 5 jahre zu einem ggrantiefall kommen, werden wir (NEXTORCH)
nach eigenem ermessen ihre taschenlampe reparieren, oder durch lieferung eines gleich-
oder héherwertigen modells ersetzen. 1

Unsere Garantie-Bedingungeni

1. NEXTORCH Bestimmungen 1
Wir (NEXTORCH) gewahren grundsatzlic|
herstellergarantie von fiinf jahren ab dem t

auf samtliche NEXTORCH-produkte eine
des kaufs.

DU U U [P OO RO U

Diese 5-jahres-garantie gilt nicht fiir batterign oder akkus.

Auf die einwandfreie funktion der von uns g(ilieferten akkus gewédhren wir eine garantiezeit
von zwei jahren (ab kaufdatum).

Anspriiche auf diese garantie bestehen fur, wenn das produkt keine schiden oder
verschleilBerscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen bestimmung und
den vorgaben von NEXTORCH abweichen!en gebrauch verursacht sind und das produkt
keine merkmale aufweist, die auf reparatufen oder sonstige eingriffe durch den kunden
oder vom hersteller nicht autorisierte werkstatten schlieBen lassen. Die garantie gilt nicht,
wenn andere mangel als material- oder lerarbeitungsfehler festgestellt werden. Eine
garantie besteht nicht, wenn die benutzunq des produkts in verbindung mit zubehor, das
nicht fur die verwendung mit diesem produkt zugelassen wurde. Schaden durch
ausgelaufene batterien stellen keinen fehldr des produkts dar. Reparaturleistungen oder
der austausch im rahmen der garantie bere«lhtigen nicht zu einer verlangerung oder einem
neubeginn des garantiezeitraums. Reparaturen und direkter austausch im rahmen der
garantie kdnnen mit funktionell gleichweniﬁn austauscheinheiten erfolgen.

. Garantiefall 1
Sollte ihre taschenlampe innerhalb des ggrantiezeitraums von fiinfiahren einen defekt
aufweisen, wenden sie sich bitte unter vorlage des original-kaufbeleges (auf dem das
datum ihres kaufs und_der_name des vem:!uiers_gpnanntmerqan).an ibren fachhandler.
Eventuelle einsendekosten sind von ihnen u tragen. Unfreie einsendungen werden leider
nicht entgegengenommen.
. Garantiegeberin !
Ihr garantiegeber ist NEXTORCH I

. Gewdbhrleistung |

Diese garantie gilt neben und zusétzlich zu ihren vertraglichen, oder gesetzlichen
anspriichen gegeniiber ihrem verkdufer gemaR den gesetzen ihres landes. Solche
anspriiche sind auch gegeniiber diesem geltend zu machen.

N
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Kosten

Die NEXTORCH garantieleistungen sinc, im hinblick auf den austausch oder die
instandsetzung selbstverstandlich kostenlos. Ausgenommen sind die kosten ihrer
einsendung des produktes. Werden garantiganspriiche geltend gemacht und es stellt sich
bei der priifung des produkts durch den hersteller, oder den zusténdigen kundendienst/-
fachhandler, heraus, dass kein fehler vorfelegen hat, oder der garantieanspruch aus
einem der oben genannten griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine servicepaus-
chale in hohe von 25,- € zu erheben. Dies gilt selbstverstandlich nicht, wenn sie
nachweislich nicht erkennen konnten, dass|der garantieanspruch nicht bestand.

6. Verschiedenes 1

Die _gar;ﬂie_fﬂr_Ng(TCﬁCEpr(EukE |gm gTun(EétzTch “Weltweit. Fir samtliche

rechtsbeziehungen von NEXTORCH und der kauferin, oder dem kaufer, gilt das recht der
bundesrepublik deutschland unter ausschilss der gesetze lber den internationalen kauf
beweglicher waren. Bei verbrauchern giltldiese rechtswahl nur insoweit, als nicht der
gewahrte schutz durch zwingende bestimmungen des rechts des staates, in dem der
verbraucher seinen gewdhnlichen aufenthalt hat, entzogen wird.

N

Kontakt in Deutschland |
NEXTORCH Europe servicecenter-nexlight gmbh, freiheitstr. 9,
40822 mettmann, deutschland |

Telefon: +49 (0)212 99109930
E-Mail: info@nextorch.de

KONTAKT MIT IHREM NEXTORCH DESIGNER

Um NEXTORCH noch weiter zu verbesFern, freuen wir uns besonders, wenn sie
unsere designer direkt kontaktieren.

Hr feedback und kreative vorschlége kénrlen sie ganz einfach durch scannen des unten
stehenden gr-codes an uns senden. Vielendank!

Fax:+49 (0)212 99109936
Web: www.nextorch.de




